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Parkplatz Regelung (TCS-Camping, Niesenstr., MUR, Bichimatt, Kanderkies, Lachen)

Tarif

Taglich 00.00 - 24.00
Auch an Sonn- und Feiertagen

1. Stunde = CHF 1.-
2.—7.Stunde =CHF-50/h
1Tag = CHF 4.-
jeder weitere Tag = CHF 4.-

keine max. Parkzeit
Hinweise fiir Camper:

e Das Ubernachten in Wohnwagen oder Camper auf 6ffentlichen Parkplitzen ist fir maximal eine
Nacht gestattet.

e Die ordentlichen Parkgebiihren sind zu bezahlen.

e Das Aufstellen jeglicher Infrastruktur (Stlhle, Tische, Zelte, Notdacher, Stromaggregate, etc.) ist
verboten.

e Den Abfall bitte zu Hause entsorgen.

e Essind die o6ffentlichen Toilettenanlagen zu benitzen.

e Verstosse werden gestiitzt auf Art. 27 in Verbindung mit Art. 50 des Ortspolizreireglements der Stadt
Thun vom 15. Dezember 2022 geahndet.

Car park regulation

Tariff

Daily 00.00 - 24.00
Also on Sundays and public holidays

1st hour = CHF 1.-

2nd - 7th hour =CHF-50/h
1 day = CHF 4.-
each additional day = CHF 4.-

no max. parking time
Notes for campers:

e Overnight stays in caravans or campers in public car parks are permitted for a maximum of one night.

e The regular parking fees must be paid.

e The setting up of any infrastructure (chairs, tables, tents, emergency roofs, power generators, etc.) is
prohibited.

e Please dispose of waste at home.

e The public toilet facilities must be used.

e Violations will be punished in accordance with Art. 27 in conjunction with Art. 50 of the Local Police
Regulations of the City of Thun dated 15 December 2022.
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Regolamento del parcheggio

Tariffa

Tutti i giorni dalle 00.00 alle 24.00
Anche domenica e giorni festivi

12 ora = CHF 1.-

22-720ra =CHF-50/h

1 giorno = CHF 4.-

ogni giorno supplementare = CHF 4.-

nessun tempo massimo di parcheggio
Indicazioni per i campeggiatori:

e |l pernottamento di roulotte o camper nei parcheggi pubblici & consentito per un massimo di una
notte.

e [ necessario pagare le tariffe regolare del parcheggio.

e [ vietato installare qualsiasi infrastruttura (sedie, tavoli, tende, tetti di emergenza, generatori di
corrente, ecc).

e Siprega di smaltire i rifiuti a casa.

e E obbligatorio utilizzare i servizi igienici pubblici.

e Le infrazioni saranno sanzionate in conformita all'art. 27 in relazione all'art. 50 del Regolamento di
Polizia Locale della Citta di Thun del 15 dicembre 2022.

Regulacion de aparcamientos

Tarifa

Diario 00.00 - 24.00
también domingo y dias festivos

12 hora = CHF 1.-

22 -72 hora =CHF-.50/h
1 dia = CHF 4.-
cada dia adicional = CHF 4.-

No hay tiempo méaximo de estacionamiento
Indicaciones para los campistas:

e Las pernoctaciones en caravanas o autocaravanas en aparcamientos publicos estdn permitidas por
un maximo de una noche.

e Se abonaran las tarifas de estacionamiento habituales.

e Esta prohibido instalar cualquier infraestructura (sillas, mesas, tiendas de campafia, techos de
emergencia, generadores eléctricos, etc.).

e Se ruega eliminar los residuos en casa.

e Deben ser utilizados los aseos publicos.
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e Las infracciones se sancionaran de conformidad con el art. 27 en relacién con el art. 50 del
Reglamento de la Policia Local de la ciudad de Thun del 15 diciembre 2022.

Reglement sur le stationnement

Tarif

Tous les jours de 00.00 a 24.00
Aussi le dimanche et les jours fériés

lére heure = CHF 1.-

2éme - 7éme heure =CHF-50/h
1jour = CHF 4.-
chaque jour supplémentaire = CHF 4.-

pas de durée de stationnement max.
Remarques pour les campeurs :

e Passer la nuit dans une caravane ou un camping-car sur les parkings publics est autorisé pour une
nuit au maximum.

e Les taxes de stationnement ordinaires doivent étre payées.

¢ L'installation de toute infrastructure (chaises, tables, tentes, toits de fortune, groupes électrogénes,
etc.) est interdite.

e Les déchets doivent étre jetés a la maison.

e |l convient d'utiliser les toilettes publiques.

e Les infractions seront sanctionnées conformément a I'art. 27 en relation avec I'art. 50 du réglement
de la police locale de la ville de Thoune du 15 décembre 2022.



